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Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Stase, padaréme pertraukéle, pakeitéme kasete, dabar
galime toliau kalbétis. Pries tgsiant misy pokalbj, as noréciau, kad jas papasakotuméte
apie savo stubg (namg), kur gyvenot, kaip ji atrodé. Kiek buvo kambariy?

Stasé Kubertaviciené: Kambariy? Maza stuba buvo. Masy buvo tik trys hektarai zemés,
nes tévelis buvo siuvéjas. Tai kai dvaro Zeme dalijo Sitiem... Kaip ¢ia tie prie Smetonos
laiky vadinosi, tai jie gavo po astuonis hektarus, kurie kovojo uz tg Lietuva ar kaip. O kai
tété mano buvo siuvéjas, tai jis tik tris hektarus gavo. Tai kokie ten kambariai buvo ir
koks ten gyvenimas buvo. Ka as zZinau... Vargom, vargom, vargom. Ir jie vargo.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: O kiek kambariy buvo jisy name?

Stasé Kubertaviciené: Du ir virtuvé. Ir didelis prieangis, kaip pasakyt, koridorius didelis.
Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Kas kokiam kambary gyveno?

Stasé Kubertaviciené: Visi kartu...Maisémés. Kas ten gyveno atskirai? Tas pats ir
Abelis... AtsineSéme su Josifu pagalj, didelj rasta, ir abudu pjaunam, ir abudu nemokam
pjauti. A3 tokia ir jis toks... Zinokite, viena sykj Josifas tupi uz to kamino, kaip visada,
kai jau kaZkas ateina, 0 mama viré bulves ir man liepé svogano nuimt. Tai a$ uZlipau,
pasidéjus tokj uslaniuka, paimt to svogiino, o Josifas j mane taip zitiri, ir as j jj Ziariu.
Jam lieZzuvj parodZiau, iSkiSau. 15¢jo visi, tai Josifas sako, - mano mamg vadino mama,
sako, mama, Stasé man rodé liezuvj. Tai mama sako, jau tu tai gausi ten pancio ar ko, o
Abelis ir sako — ne, ne, a8 neduosiu Stasés must, neduosiu, jie abudu geri. Tai ¢ia toks
juokas...

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Kai a$ skaic¢iau Abelio dienorastj, man pasirodeé, kad
pirmosiom dienom, kai tik jie pradéjo pas jus gyventi, jums patikdavo juos erzinti. Ar
teisingai supratau?

Stasé Kubertaviciené: Gali bati. Na, ne, tik kai apsibuvo. O su Joske... O Abelis vyras
buvo, eikit jus. Josifas uz mane kokiais trim metais, keturiais vyresnis... Ne, na kg a$
Zinau.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Kaip atsimenat santykius $eimoj, kai pirmomis
dienomis pas jus pradéjo gyventi Abelis ir Joské?

Stasé Kubertaviciené: Na, nieko, gerai labai su broliais. Ir tas, kur sakiau, labiau
iSgeriantis buvo. Abelio paraSyta... Parduodavo tg degtine, neturéjo is ko to lito
pasidaryt. Dar Abelis raSo, kartais iSeina gera, o kartais visai tik vanduo. Myléjo broliai.
Ka as Zinau... Neskriaudziami jie buvo pas mus.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Jas sakot, JoSké buvo panaSaus amzZiaus.

Stasé Kubertaviciené: Ne, kokiais keturiais metais vyresnis.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ar jus labiau draugavot su Joske, negu su Abeliu?
Stasé Kubertaviciené: Ka a$ zinau, su kuo. Man tai tas pats buvo. Ka a$ zinau... Tik tiek,
va, klausykit, sunku mums buvo ir jiems sunku. Nes valgyt labai nieko nebuvo. Tété
buvo mires jau trys metai, mama su keturiais vaikais likus. Paskui labai geri buvo,
iSverskite, Sitie bagoti, tai mama kartais, kartais brolis nuveda pas tuos Zmones, laukia
brolis lauke ar mama. O tie nueina ir praso valgyt. Tai mes ir perkalbédavom, matai,
duodavo, parsine$davo. Ir laSiniy atpjauta, ir duonos pusé kepalo, kai mes neturéjom,
musy bidavo dar nepakepta ar ka. Tai suprantat, geri Zmonés. Ir buvo tokiy, kurie
nujauté, kad pas mus yra kazkas. Tai Kauno Ronderis sako: Stasele, as gerbiu ir tuos
zmones (jis klausé, ar zinojo, kad pas jus zydai yra, kad jus kazka slepiat, sakau, nuprato,

The following transcript is the result of a recorded interview. The recording is the primary source document, not this transcript. It has
not been checked for spelling nor verified for accuracy. This document should not be quoted or used without first checking it against
the interview.

The interview is part of the United States Holocaust Memorial Museum's collection of oral testimonies. Information about access and
usage rights can be found in the catalog record.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

nuprato, keli nuprato, bet jie neperdavé), tai sako, as skaitau, kad ir jie gelbétojai, nes
Zinojo ir nepranesé. 1Sverskit Sitam ponui.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Jus pasakojot apie tai, kad tritko maisto, o Abelis irgi
apie tai raso savo dienorastyje, ir raso, kad eidavo pas tkininkus prasyti maisto. Ar
atsimenate, kaip jis ten eidavo?

Stasé Kubertaviciené: Atsimenu. Jis vienas n¢jo, bet ¢jo brolis ir mama, palydi juos.
Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovic: Abelis, kai jis pirma kartag mini jus savo dienorastyje,
raso taip, kad kai Abelis ir Joské atéjo j jasy namus, jus ir Vladas pasakéte, kad tie, kas
zudé zydus, turi ir patys bati nuzudyti. Ar atsimenat?

Stasé Kubertaviciené: Neatsimenu. Tai Snekédavo vyrai, nezinau. Na, tai taip. Broliai...
Dar sakau, brolis, kuris iSgerdavo, tai kada jis Skandalina ten, tai ant rytojaus atsipraso jis.
Sako, jei jus iSeituméte ir jJums kas nors atsitikty, tai a$ negaléciau gyvent. Jau jis
pergyventy baisiausiai. Taip ir buvom...

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Cia Juozas saké taip?

Stasé Kubertaviciené: Aha, Juozas. Jie sutiko. Gal kartais... Kg as Zinau. Ir mama,
Dievuliau, vis tiek juos apskalbdavo Siaip taip. Kad patys blogai gyvenom, Dieve, nieko
neturéjom. O jiems svarbu gyvybe uzlaikyt, klausykite. Baisu. O pas mus Kacioj, - ar
2ino? Gal Zinos. Tai Abelis sako, ir masy Chanuka bana. Jau, turbat, ¢ia i$ jy kalbos
Chanuka — Kacia. Paskui, kai jie dingo, uzéjo Taryby Sajunga, tai kai valgom suséde
Kucia, tai tankiai sakom, — kazi kur masy Abelis ir Joské. Net buvo tokiy kalby, kad neva
kazkas girdéjo, kad buvo kazkoks masis, ir jie abudu Zuve, néra jy gyvy. O va matot, kad
gyvi. Gyvi atsirado.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ar atsimenate, kad Abelis atneSdavo jisy broliams
drabuZiy?

Stasé Kubertaviciené: Ne, jis su savim turéjo kostiuma, ar viena, ar du, ir buvo dédés
vestuvés, tai jis dave apsivilkt, o paskui paliko ta. Jo, jo, dav¢, taip, taip. O man ka davé -
sidabrinj Zieduka. Ir ta pameciau, tai labai verkiau. Tik Zinau, kad viena sykj ar su broliu,
ar su mama Simne, - ¢ia gyveno toks bagotas zmogus, lietuvis, tai ten jy buvo padéta
kaZkokio turto, drabuZiy, ko, ir mama ar brolis nuvedé, tai, Zinokit, tas pasaké: nesdinkis
greiciau, ¢ia tavo nieko néra, ir iSvijo.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ar to lietuvio atsimenate pavarde?

Stasé Kubertavi¢iené: Oj, pavarde, palaukit... Atsiminiau, Zinojau, ale... Cerkauskas. O
vardo neZinau. Bet jau néra jy gyvy, nei troby neliko.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Noréciau dabar apie ta Abelio dienorastj pakalbéti.
Ar atsimenat, kad Abelis rasé dienorastj?

Stasé Kubertaviciené: Taip, atsimenu. AS tik atsimenu, kad jis rasé. Jis pas mane
praSydavo sasiuvinio, ir kaip jis saké, kad as... Rase¢, rase¢ kazka, ir pliusa deda, pliusa:
pazymiu, kad dar vieng diena iSgyvenau, o ¢ia raSau ta dienorastj, kad savo biisenoj
nepamirs¢iau. Tali jis uZtat raSe. Ar apie mus, ar apie Kkitus. ISverskit.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ar atsimenat, kad jasy broliai noréjo is jo ta
dienorastj atimti?

Stasé Kubertaviciené: Ne, nezinau Sito. Tai, zinot, kad aS mergaité... Ne, nezinau... Gal
Cia Abelis... NeZinau.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Abelis savo dienorastyje raso, kad jus jam pasakét
(jis taip raso, as cituoju), kad kai Juozas ir Silvestras kalb¢josi, jie kalbéjo, kad reikéty i$
manes atimti dienorastj, bet atims tada, kai miisy nebus namie, po ménesio.
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Stasé Kubertaviciené: AS Abeliui pasakojau?

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Taip.

Stasé Kubertaviciené: Ale tai pagalvokite, dél ko jj paims?

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Bet daug Zmoniy mané¢, kad tai pavojinga, jis apraso
viska, paskui viska atsimins, kas jvyko, ka zmonés daré. Be to, tai buvo pavojinga ir jisy
Seimai, nes jis rasé tame dienorastyje, kad jas slepiate jj ir jo brolj. Ir jeigu kaZzkas bty
rades ta dienorastj, tai baty pavojus jasy Seimai.

Stasé Kubertaviciené: Suprantu. Jas patys suprantat, kas buvo uz laikyma. Dar
pasakykite, trys metai, kai gavau zaivanciyjy gelbéjimo kryzius — mamai po mirties ir
man dave¢, kadangi a$ viena likus. Tai vienas tautietis jasy ir taip pareiské (SeSiasdeSimt
du Zmonés buvo suSaukti prezidentaroj): pavojus buvo, - pirmiausiai jaunas Snekéjo, jei
ne jas, lietuviai, tai, sako, tai gal ir manes baty pasaulyje nebuve. Tai tas berniukas, tas
vyrukas... Tai jau tévai iSgelbéti. Tai jau baisiausiai jis gyré viska. O atsistojo senas
Zmogus, jasy tautietis. Sako, taip, Zinau, vienas Zzmogus laiké du; paskundé kazkas.
Paskundé. Tai suSaudé juos abudu ir Seimos kas buvo suSaudé. Kas namie nebuvo, tie
liko, ir namus uzdegé dar. Tai, sako, mes atjauc¢iam, kas buvo uz zydo laikyma.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Jus sakét, kad Abelis jus iSmoké skaityti ir skaiciuoti.
Ar tiesa?

Stasé Kubertaviciené: Jo, jis raso ir knygoj, ir laiSkuose, - Stasé labai gerai skaité,
mokinau as ja.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ar atsimenat, kaip jis jus moké?

Stasé Kubertaviciené: Tai kaip, ] mokykla ¢jau, tai atsimenu. Viska atsimenu. Puikiai
atsimenu, kas buvo gera, kas buvo bloga, - viska atsimenu.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: O ka blogo atsimenate?

Stasé Kubertaviciené: Na, vis tiek... Ir kaip Josifui liezuvj rodziau, kaip mama noréjo
mane must... O Abelis saké — jie abudu geri.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: AS Zinau viena atvejj, kai jas supykot ant Abelio.
Stasé Kubertaviciené: Ar as galéjau? Ir ka sakiau?

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Jis raso savo dienorastyje. Zinot, ka jis ra30? Kad jas
ant jo supykot ir jas jam pasakéte: jas, Zydai, naudojate krikscioniy krauja Pesachui.
Stasé Kubertaviciené: AS taip sakiau??

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ar atsimenat?

Stasé Kubertaviciené: Baikit. Neatsimenu, ar as ten supratau tg krauja, ar kg tokiy mety.
Eikit, eikit... Nezinau, gal...

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Bet ar atsimenat, kad buvo taip manoma, kad
Lietuvoj, jasy aplinkoj, kad Zydai naudoja krikscioniy krauja?

Stasé Kubertaviciené: O, Sitg atsimenu, kad aplinkoj Snekéjo, kad pagauna maza vaika ir
indeda backoj... Eikit jis eikit, nesamonés auk3¢iausiam laipsny... Cia ko neisgalvoja.
Tegu bana lietuviai dar tokie kaip Zydai. AS bet kam, nes jas Zinokite, ¢ia netoli gyvena,
ir viskas. Kadangi jau ¢ia atsiSauké Abelis, pradéjo siuntinukus atsiyst, tai doleriy, tai
Simta. Viena sykj atsiunté ir parasé laiSke, kad Stase, nupirk antikam dovany. Ar a$
neparodziau savo antikam? Jau buvo dvylika ar kiek jau mety. Sako, Abelis liepé dovany
nupirkt, o jas neduodate ty dovany... Kai jas, Zydai, Zydy tauta atsimenat tuos visus,
kurie gelbéjo, gerai. Gal ir blogo, ko buvo, bet masy lietuviai Sito neatsimins.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Abelis ir Joské pasak dienoras¢iogy devynis
ménesius. Ar jus juos laikéte kaip Seimos narius?
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Stasé Kubertaviciené: O Jézus, na, tas pats, klausykite, tas pats, kaip Seimos nariai.
Dievuliau, nu tokis, tokis, kaip jum pasakyt, - mes patys nieko neturéjom. Nei uzsiklot
buvo geral, nei pasiklot, nei nieko. Kaip turéjom, ka valgém, ta ir jie buvo. Kai
neturéjom... Dar vieng sykj, Zinau, buvo toks momentas: kur jie buvo nuvesti, pati as
nezinau, ar jie ¢jo, gal pas katrus, ir parsine$¢ pieno. Masy karvuté nedavé pieno, jau
buvo uztrakus. Tai mama iSviré bulves ir jiem pripylé pieno. O sau mes jau neémém. Tai
Abelis taip saké: jei jus neimat masy, ir mes negeriam. Va Sitokia kalba girdéjau, labai
puikiai atsimenu. Jei jis neimate, kur mes gavom, tai, sako, ir mes jasy neimsim.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ar zinojote, kad Abelis turi ginkla?

Stasé Kubertaviciené: Jo, ant volelio, ant voluko iSsiardo sédédamas ten ant to peciaus.
O, klausykit, Abelis parasgs... O ar jis neparaSes? Abelis jau vaiks¢iojo IS masy. Jau
iSeina ir pareina, ir JoSke vieng palieka, ir iSsiveda. Gi buvo gery Zmoniy, visi glaudési,
negali sakyt. Jau jeigu baty, tai jis buty iSduotas. Jis buvo Kalesnykuose pas tokj Zmogy,
Ermala pavardé, rodos. Ir ten buvo koks policininkas ir kitas dar. Ir jis i5¢jo. Tas Ermala
sako, tas Seimininkas: Abeli, biik atsargus, buk atsargus, Abeli. Jj palydéjo jo dukros link
Simno prie traukinio stoties, ir girdi “stot, stot”. Jie eina. Jis iSgirdo, Abelis, kad jau
sucerskéjo Sautuvas, - gal jis Sovinius déjo, ar kas. Tos merginos sako, Zinok, ¢ia gali biti
blogai. Ateina jie ar¢iau, vokietis ir kazkoks lietuvis. Sako, ko nestojot? Sako, mes
maném, kad kokie vaikitksciai Stkauja. Tau baty Sukavimas, jei batum patiestas Sitam
take. Va Sitaip. Bet Abelis... Ir paleido. Tai kur einat? VazZiuojam in Alyty, j gimnazija, j
mokslus. Va, kaip buvo. Jau jis buvo pagautas.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Kas jums papasakojo Sitg istorijg?

Stasé Kubertaviciené: Sita istorija? Vajej, yra parasyta neZinau kur, gal $itoj knygoj. Jis
dar labai iSsigando, kad jj pakrés, - 0 jis turéjo brauninga. Abelis ginkla turéjo.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Jas man pasakojote tokia pavojinga situacija, kai
vokieciai atéjo pas kaimynus ty Zasy pirkti, o jas slépét Abel;j ir JoSke duobéj, kiaules
iSvare. O ar atsimenate kity tokiy pavojingy situacijy?

Stasé Kubertaviciené: Na, ne, zinokite. Pas mus namuose tai ne. Ne. Pavojingy, tai
bijodavom, kai ateina Zmonés. O taip nulipa nuo peciaus, ir bendrai visi vaik$¢iojom. Tai
Zinote, jeis, ras ir viskas. Taigi, zinojo kaimynai. Ir tas Juskauskas, ir tas nuprato, kad ¢ia
yra pas mus.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Abelis raSosavo prisiminimuose, kai buvo vienas
atvejis ar keli atvejai, kai j jasy namus atéjo Zmogus, kuris dalyvavo Saudant Zydus. Ar
atsimenat?

Stasé Kubertaviciené: Jo, as dar Sitag noréjau sakyt, bet jis neSaude, jis tik uzkasé. Tai taip
buvo. Pas mus yra Saltinis, tai badavo vasarg, kai triaksta vandenio, tai vaziuoja daugelis
i$ masy to vandenio veZztis. Jo pavardé Gumauskas. Jau néra nei vaiky, jau jie iSmiré tie
vaikai. Du turéjo, iSmiré. Tai, suprantat, jis atéjo pas mus, o Abelis ir Joské tupi ant
peciaus ten, kaip sakiau, jau ant to peciaus. Ir su mama jie Sneka abudu. Jis ne kaimynas,
toliau biskj gyveno. Ir kazkaip uzsiming, - negaliu pasakyt, ar mama uzsiminé apie zydy
Saudyma, ar jisai, jis tik taip saké - ir vaikai abudu viska girdéjo, to Gumausko ZodZius.
Sako jis taip: korési, rupaizé, is duobés, tai kaip déjau lopeta per galva, ir nukrito atgal.
Nekenciu, sako, Zydy. Jisai, tas Zmogus. Nekenciu, sako. O mama mano sako, labai gerai
atsimenu, o, Juozuli, sako, - Juozas vardas buvo, sako, kad labai geri zydeliai Simno, su
visais bendrauja. Nekenciu. Tai paskui jau a$, kad ir maZa, bet proto turiu, - kaip jie
atlaike Sita viska, vaikai, girdédami tokius zodzius? Kaip atlaiké? Lipk nuo to auksto,
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ruptize... Tai kai uzéjo Taryby valdzia, tai Abelis chap ir areStavo j kaléjima ir Sibira.
NegrjZo i$ Sibiro. Abelis sutvarké uz tg viska. Tai labai gerai Zinau.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovig¢: IS kur jas zinot, kad Abelis dalyvavo issiunc¢iant
Gumauska j Sibirg?

Stasé Kubertaviciené: Tai as nezinau, bet kai Abelis taip viska gird¢jo... Gal broliams
kas saké... Bet kai uz¢éjo Taryby... Tai Abelis dirbo saugume Alytuj. Tai ka, jis dovanos
uz Sitag? Ar gali dovanot uz tokia kalba, pasakykit? Kaip tiems vaikams buvo, girdint
tokius zodzius?

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ar buvote susitikusi su Abeliu, kai jis po karo dirbo
saugume?

Stasé Kubertaviciené: Ne. Nebuvau.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: O jis nebuvo atéjes apsilankyti jasy Seimoj?

Stasé Kubertaviciené: Ne, nebuvo. Nezinau, gal neatsimenu, negaliu pasakyt. Bet kai
uzéjo Taryby valdZia, jau Kai jis laisvas buvo, tai ateidavo, uZeidavo. NeZinau, kur jis
buvo. Bet ateidavo, uzeidavo, o kiek ty karty, nezinau, bet nezinojom, ar jie gyvi, ar
kaip...

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovic¢: Abelis ir Joské pas jus namuose gyveno devynis
ménesius. Ar atsimenate maloniy akimirky, kazkokiy miely prisiminimy i$ to laikotarpio?
Stasé Kubertaviciené: Na, ka as zinau. Jie, zinokite, buvo kaip Seimos nariai. Jie buvo
meilts mums, juk mes slépém juos, jeigu mama, broliai slépé. Mes, pasakoju gi, patys
Sitaip biednai gyvenom, ir mes juos kiek galéjom, tiek gelbéjom. Na, tai ko daugiau
reikia, klausykit? Ir nesuvezé pas mus nei aukso, nei nieko. Gal brolienei davé kokj
zieduka, ir viskas. O broliams, kai buvo dédés vestuves, tai daveé ta kostiuma apsivikt.
Man atrodo, kad liepé “tu turék”; masiSkiai nieko neturéjo. Liepé turét ir neSiot, gal taip
saké. Tai viskas. Pas mus jokio turto, nieko. Aha, dar, tiesa, nepasakiau. Kai buvo
Chanuka, tai Abelis davé mamai, - mama ¢jo kazko pirkt, ar milty, ar cukraus, tai Abelis
daveé kazkiek pinigy, prisidéjo. Kai masiskiai neturéjo, tai paémeé ta biskj, ka jis daveé.
Paaiskinkit. Labai buvo kaip masy Seimos nariai.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: O kokie buvo jasy asmeniniai santykiai su Abeliu,
konkreciali jisy pacios?

Stasé Kubertaviciené: Na, kg a$, mergaité... Na, geri, geri. O ka, Abelis raSo kg nors
negerai?

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Ne, jis tik raso, kad jas buvote miela, gera mergaité,
protinga, padéjote jiems ir iSgelbéjote juos.

Stasé Kubertaviciené: Jis ir raso ir laiSkuose, ir viska, kaip ¢ia jo rasyta?.. A, ji iSgelbéjo
nuo nuo netikéto zmogaus, kad ateina pas mus zmogus kokis, ir vaiky zvilgsniy per
langa. Jau mamos buvo jsakyta: pareinu iSmokyklos, vaiky neisvest. Tokia mada buvo —
vedziotis, i5 mokyklos einant uZeiti pas drauga ar drauge. Vaikai. Tai mama jau neleido,
sako, negalima, Stasé turi darbo, eis darZo ravét ar ko, ar kur nors. Na, nenoréjom, kad
uzziaréty vaikai.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Abelis Ziarés Sitg jrasa, ar norit jam kg nors
asmeniSkai pasakyti?

Stasé Kubertaviciené: Oj, Dieve, kur a$ nenorésiu. Negaliu... Labai atrodo, kad prie$
mirtj as prie jo prisiglausciau... Perkalbam tankiai ir visa laika. Dékoju labai jam uz jo
parama, uzZ siuntinukus, ir uz pinigélius. Atsiunté Zmogus, ir viska, labai skaudu, labai...
Kiek Abeliui dabar jau mety? Kokie aStuoniasdeSimt septyni aStuoni metai turi biti
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Abeliui? Duok Dieve jam gyvent, ir Fridali, ir visiems linkéjimai didziausi. Tik as
pagalvoju, kodeél Abelis neatvaziuoja, ar jis bijo? O kas jam &ia ka dabar padarys? Cia
buvo atvaziave iS Izraelio ant kapy daug izraelieciy, tai jie paminavojo - ¢ia jus laikéte
tokius... Labai pagerbé mus.

Nathan Beyrak/Jolanta Olechnovi¢: Stase, aciti jums uz Sita pokalbj ir linkiu jums viso ko
geriausio.

StaséKubertaviciené: A¢it ir jums.
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